








Codice/Code/
Art.Nr/Code/

Codigo

Note/Notes/Glosse/Note/Glosa

SOSPENSIONI/SUSPENSION/SUSPENSION/SUSPENSION/SUSPENSION

ONE DREAM
SLeSLF

IR S I

Misure/Size/GroRe/Taille/Tamaiio

L/W 73 H2P/D9cm
Lampadine/Bulbs/BirnenAmpoules/Bombillas
max 4 x @50 mm da inserire nel PLPP

Incassi/Cavities/Halterungsauslass/Niches/Entradas:
Esterni/External/AuBer/Externe/Externo: n°32

ONE DREAM
SS-SSF

Misure/Size/GroRe/Taille/Tamaiio
L/W72H2P/D 18 cm
Lampadine/Bulbs/BirnenAmpoules/Bombillas
max 5 x @50 mm da inserire nel PLPP

Incassi/Cavities/Halterungsauslass/Niches/Entradas:
Esterni/External/AuBer/Externe/Externo: n°32

SL
055.317.05.

SLF
055.317.25.

SS
055.317.06.

SSF
055.317.26.

.99

Metacrilato
Methacrylate
Methacrylat
Méthacrylate
Metacrilato

.99

Metacrilato
Methacrylate
Methacrylat
Méthacrylate
Metacrilato

Completa di cavi di acciaio di soste-
gno/Complete with steel cables/com-
plete de cable de soutien de
acier/Eiformig Pendelleuchte abge-
schlossen mit Stutze Stahl Kabeln
completa de cable de apoyo de acero

Sospensione lineare completa di cavi di
acciaio di sostegno e fascia perimetrale/
Linear hanging ceiling lamp complete with
steel cables and perimetral band/
Suspension linéaire complete de cable de
soutien de acier et bandeau périmétral/
Geradlinig Pendelleuchte abgeschlossen
mit Stiitze Stahl Kabeln und umfanglig/
Schweiltband/Lampara colgante lineal
completa de cable de apoyo de acero y faja
perimetral

Completa di cavi di acciaio di soste-
gno/Complete with steel cables/com-
plete de cable de soutien de
acier/Eiférmig Pendelleuchte abge-
schlossen mit Stiitze Stahl Kabeln
completa de cable de apoyo de acero

Sospensione snake completa di cavi di
acciaio di sostegno e fascia perimetrale/
Snake hanging ceiling lamp complete with
steel cables and perimetral band/
Suspension linéaire snake de cable de
soutien de acier et bandeau périmétral/
Snake Pendelleuchte abgeschlossen mit
Stiitze Stah| Kabeln und umféanglig
SchweilRband/Lampara colgante snake
completa de cable de apoyo de acero y faja
perimetral

ONE DREAM
SC45SC45 F

feeRyoy

Misure/Size/GroRe/Taille/Tamaiio

L/W 9 H 2P/D 58 cm
Lampadine/Bulbs/BirnenAmpoules/Bombillas
max 3 x @50 mm da inserire nel PLPP

Incassi/Cavities/Halterungsauslass/Niches/Entradas:
Esterni/External/AuBer/Externe/Externo: n°26

SC45
055.317.07.

SC45F
055.317.27.

.99

Metacrilato
Methacrylate
Methacrylat
Méthacrylate
Metacrilato

Completa di cavi di acciaio di soste-
gno/Complete with steel cables/com-
plete de cable de soutien de
acier/Eiférmig Pendelleuchte abge-
schlossen mit Stiitze Stahl Kabeln
completa de cable de apoyo de acero

Sospensione curva 45° completa di cavi di
acciaio di sostegno e fascia perimetrale/
Curved hanging ceiling lamp 45° complete
with steel cables and perimetral band/
Suspension incurvée 45°complete de
cable de soutien de acier et bandeau péri-
meétral/45° gebeugt Pe ndelleuchte abge-
schlossen mit Stiitze Stahl Kabeln und
umfanglig SchweilRband/Lampara colgante
encorvada 45° lineal completa de cable de
apoyo de acero y faja perimetral

ONE DREAM
SC90-SC90 F

D

Misure/Size/GroBe/Taille/Tamarfio

L/W 9 H 2 P/D 58 cm
Lampadine/Bulbs/BirnenAmpoules/Bombillas
max 3 x @50 mm da inserire nel PLPP

Incassi/Cavities/Halterungsauslass/Niches/Entradas:
Esterni/External/AuBer/Externe/Externo: n°26

SC90
055.317.08.

SC90F
055.317.28.

.99

Metacrilato
Methacrylate
Methacrylat
Méthacrylate
Metacrilato

Completa di cavi di acciaio di soste-
gno/Complete with steel cables/com-
plete de cable de soutien de
acier/Eiférmig Pendelleuchte abge-
schlossen mit Stiitze Stahl Kabeln
completa de cable de apoyo de acero

Sospensione curva 90° completa di cavi di
acciaio di sostegno e fascia perimetrale/
Curved hanging ceiling lamp 90° complete
with steel cables and perimetar! band/
Suspension incurvée 90°complete de
cable de soutien de acier et bandeau péri-
meétral/90° gebeugt Pendelleuchte abge-
schlossen mit Stiitze Stahl Kabeln und
umfanglig Schweilband/Lampara colgante
encorvada 90° lineal completa de cable de
apoyo de acero y faja perimetral




Codice/Code/ Note/Notes/Glosse/Note/Glosa
Art.Nr/Code/
Codigo

INTERNI per sospensioni/INTERIOR Suspension/INTERIOR Suspension/Suspension INTERIEUR/Suspension INTERIOR

ONE DREAM
10 055.317.42. | .99 Interno ovale
Metacrilato Oval inner part
Methacrylate Intérieur ovoidal
Methacrylat Eiférmig Innere
Méthacrylate Interior oval
Metacrilato
Misure/Size/GroRe/Taille/Tamafio
L/W 56 H2 P/D 21 cm
Lampadine/Bulbs/BirnenAmpoules/Bombillas
max 3 x @111 mm da inserire nel PLPG
ONE DREAM
IR 055.317.40. | .99 Interno rettangolare
Metacrilato Rectangular inner part
Methacrylate Intérieur rectangulaire
Methacrylat Rechteckig Innere
Méthacrylate Interior rectangular
{ ‘ Metacrilato
Misure/Size/GroBe/Taille/Tamafio
L/W 55 H 2 P/D 16 cm
Lampadine/Bulbs/BirnenAmpoules/Bombillas
max 3 x @111 mm da inserire nel PLPG
ONE DREAM
1Q 055.317.41. | .99 Interno quadrato
Metacrilato Squared inner part
Methacrylate Intérieur carré
Methacrylat Quadrat Innere
Méthacrylate Interior cuadrado
Metacrilato
Misure/Size/GroRe/Taille/Tamaiio
L/W 21 H2P/D 16 cm
Lampadine/Bulbs/BirnenAmpoules/Bombillas
1 x @111 mm da inserire nel PLPG
ONE DREAM
IC 055.317.43. | .99 Interno circolare
Metacrilato Circular inner part
Methacrylate Intérieur circulaire
Methacrylat Kreisformig Innere
Méthacrylate Interior circular
Metacrilato

Misure/Size/GroBe/Taille/Tamaiio

@24 H 2 cm
Lampadine/Bulbs/BirnenAmpoules/Bombillas
1 x @111 mm da inserire nel PLPG




Codice/Code/
Art.Nr/Code/
Codigo

Note/Notes/Glosse/Note/Glosa

APPLIQUE/APPLIQUE/APPLIQUE/APPLIQUE/APPLIQUE

ONE DREAM
AR*ARR*ARF-ARFF

Misure/Size/GroRe/Taille/Tamarfio

L/W40H 2 P/D 16 cm
Lampadine/Bulbs/BirnenAmpoules/Bombillas
max 3 x @50 mm da inserire nel PLPP

Incassi/Cavities/Halterungsauslass/Niches/Entradas:
Esterni/External/AuBer/Externe/Externo: n°14
Interni/Inner/innere/Interne/interno: n° 6

ARR e/andARRF
* Fasce Visibile Fee valide solo per I'ltalia (pag.75)
Visibile Fee weight range valid onnly for Italy (page75)

ONE DREAM
AC-ACR-ACF-ACRF

Misure/Size/GroBe/Taille/Tamaiio

L/W 45H 2 P/D 24 cm
Lampadine/Bulbs/BirnenAmpoules/Bombillas
max 4 x @50 mm da inserire nel PLPP
Incassi/Cavities/Halterungsauslass/Niches/Entradas:
Esterni/External/AuBer/Externe/Externo: n°14
Interni/Inner/Innere/Interne/interno: n° 8

ACR e/andACRF
* Fasce Visibile Fee valide solo per I'ltalia (pag.75)
Visibile Fee weight range valid onnly for Italy (page75)

AR
056.317.01.

ARR
056.317.02.

ARF
056.317.21.

ARRF
056.317.22.

AC
056.317.03.

ACR
056.317.04.

ACF
056.317.23.

ACRF
056.317.24.

.99
Metacrilato
Methacrylate
Methacrylat
Méthacrylate
Metacrilato

.99

Metacrilato
Methacrylate
Methacrylat
Méthacrylate
Metacrilato

Applique rettangolare
Rectangular wall lamp
Applique rectangulaire
Rechteckig Wandleuchte
Lampara de pared rectangular

Applique rettangolare retroilluminata
Backlit rectangular wall lamp
Applique rectangulaire contre éclairée
Rechteckige hinterbeleuchtete
Wandleuchte
Lampara de pared rectangular
retroiluminada

Applique rettangolare con fascia peri-
metrale/Rectangular wall lamp with
perimetral band/Applique rectangulaire
avec bandeau périmetral
Rechteckig Wandleuchte mit umfan-
glig SchweilRband/Lampara de pared
rectangular con faja perimetral

Applique rettangolare con fascia
perimetrale retroilluminata
Backlit rectangular wall lamp with
perimetral band
Applique rectangulaire contre éclairée
avec bandeau périmétral
Rechteckige hinterbeleuchtete
Wandleuchte mit Umfangsband
Lampara de pared rectangular
retroiluminada con venda perimetral

Applique circolare

Circular wall lamp

Applique circulaire
Kreisférmig Wandleuchte
Lampara de pared circular

Applique circolare retroilluminata
Backlit circular wall lamp
Applique circulaire contre éclairée
Zirkulare hinterbeleuchtete
Wandleuchte

Applique circolare con fascia perimetrale
Circular wall lamp with perimetral band
Applique circulaire avec bandeau péri-

meétral/Kreisformig Wandleuchte mit
umfanglig Schweillband/Lampara de
pared circular con faja perimetral

Applique circolare con fascia perimetrale
retroilluminata/Backlit circular wall lamp
with perimetral band/Applique cir culaire
contre éclairée avec bandeau périmétral
Zirkulare hinterbeleuchtete Wandleuchte
mit Umfangsband/Lampara de pared
circular retroiluminada con venda
perimetral

161



Codice/Code/
Art.Nr/Code/
Codigo
|
CATENA/CHAIN/KETTE/CHAIN/CADENA

Note/Notes/Glosse/Note/Glosa

ONE DREAM

CRI 059.317.65. Acciaio Catena raccordo interasse
Steel Chain link distance
Stahl Chain de raccord
Acier Kettenglied Abstand
Acero

Cadena de distancia del enlace

55

ONE DREAM 059.317.66. Metallo Catena raccordo gemme
CRG5 Metal da mm 55
Metall Chain link Crystal distance
Métal of 55 mm
Metal Chain de raccord gemmes
de mm 55
Kettenglied Abstand Edelsteine
von mm 55
n
wn

Cadena de distancia del enlace
gemas de mm 55

ONE DREAM 059.317.67. Metallo Catena raccordo gemme
CRG10 Metal da mm 105
Metall Chain link Crystal distance
Métal of 105 mm
R P Metal Chain de raccord gemmes
de mm 105
Kettenglied Abstand Edelsteine
von mm 105
Cadena de distancia del enlace
un
o gemas de mm 105
X




Codice/Code/
Art.Nr/Code/
Codigo

Note/Notes/Glosse/Note/Glosa |

GEMME/GEMS/EDELSTEINE/GEMME/GEMA

ONE DREAM
G1 059.317.60. Cristallo Gemma singola
Crystal Single Crystal
Kristall Gemme seule
Cristal Einzeln Edelstein
Cristall Gema sola
m I
ONE DREAM 059.317.61. Cristallo Gemma composizione a 3
G3 Crystal 3 Crystal composition
Kristall Gemma composition de 3
Cristal 3 Edelstein Zusammensetzung
Cristall Gema composicion a 3
o ()
ONE DREAM 059.317.62. Cristallo Gemma composizione a 5
G5 Crystal 5 Crystal composition
Kristall Gemma composition de 5
Cristal 5 Edelstein Zusammensetzung
N Cristall Gema composicion a 5
()
2 ()
—
L O
ONE DREAM 059.317.63. Cristallo Gemma composizione a 7
G7 Crystal 7 Crystal composition
Kristall Gemma composition de 7
Cristal 7 Edelstein Zusammensetzung
'y Cristall Gema composicién a 7
—
o

7



Codice/Code/
Art.Nr/Code/
Codigo

Note/Notes/Glosse/Note/Glosa

GEMME/GEMS/EDELSTEINE/GEMME/GEMA

ONE DREAM
GF
LN
ﬂ:
H—F
4

059.317.64.

Cristallo
Crystal
Kristall
Cristal
Cristall

Goccia finale diametro mm 40
Final Crystal diameter mm 40
Goultte finale diamétre mm 40
Abschlielende Tropfen Diameter mm 40
Gota final diametro mm 40

ACCESSORI/ACCESSORIES/ZUBEHOR/ACCESSOIRES/ACCESORIO

ONE DREAM
PLPP 059.317.10. | .99 Supporto per lampada
Metacrilato diametro 50 mm
Methacrylate Support for diameter
Methacrylat 50 mm lamp
Méthacrylate Support pour lampe
Metacrilato

O

Misure/Size/GroBe/Taille/Tamario
Jinterno 5 H 2 cm

diametre 50 mm
Stiitze fur Lampe
50 mm Diameter
Soporte para lampara
diametro 50 mm

ONE DREAM
PLPG

059.317.11. | .99

Supporto per lampada

Metacrilato diametro 111 mm
Methacrylate Support for diameter
Methacrylat 111 mm lamp
Méthacrylate Support pour lampe
Metacrilato diamétre 111 mm
Stitze fur Lampe
111 mm Diameter
Soporte para lampara
diametro 111 mm
Misure/Size/GroBe/Taille/Tamaiio
@ interno 11,1 H 2 cm
ONE DREAM
059.317.20. | .99 Cablaggio per GX8,5
CBGX8’5 Metacrilato Wiring for GX8,5
Methacrylate Cablage pour GX8,5
Methacrylat Stromkreis fiir GX8,5
Méthacrylate Instalacion eléctrica para GX8,5

Metacrilato




Codice/Code/
Art.Nr/Code/
Codigo

Note/Notes/Glosse/Note/Glosa |

ACCESSORI/ACCESSORIES/ZUBEHOR/ACCESSOIRES/ACCESORIO

ONE DREAM 059.317.22. | .99 Cablaggio per GU10
CBGU10 Metacrilato Wiring for GU10
Methacrylate Cablage pour GU10
Methacrylat Stromkreis fiir GU10
Méthacrylate Instalacion eléctrica para GU10
Metacrilato
ONE DREAM
059.317.21. | .99 Cablaggio per G53
CBG53 Metacrilato Wiring for G53
Methacrylate Cablage pour G53
Methacrylat Stromkreis fur G53
Méthacrylate Instalacién eléctrica para G53
Metacrilato
ONE DREAM 059.317.33. Metallo Rosone di alimentazione
AL Metal Ceiling rose for the power
Metall Rosace pour alimentation
Métal Deckenrose fur Speisung
Metal Roseton de alimentacion
()
o
ONE DREAM 059.317.31. Metallo Elettrodotto Medio
ELETTRODOTTO M Metal Medium ballast housing
Metall Récipient moyen pour alimentateur
Métal Mittelfernleitung
Metal Recipiente mediano para balasto
electrénico




Codice/Code/
Art.Nr/Code/
Codigo

Note/Notes/Glosse/Note/Glosa

|
ACCESSORI/ACCESSORIES/ZUBEHOR/ACCESSOIRES/ACCESORIO

ONE DREAM 059.317.32. Metallo Elettrodotto Grande
ELETTRODOTTO G Metal Big ballast housing
Metall Récipient grand pour alimentateur
Métal Grosse Fernleitung
Metal Recipiente grande para balasto
electrénico
ONE DREAM 059.317.30. | .99 Scatola in PMMA per alimentatori
SCAD Metacrilato e trasformatori
Methacrylate PMMA box for electronic ballast
Methacrylat and transformer
Méthacrylate Caisse de PMMA pour
Metacrilato alimentateurs et transformateurs
@ PMMA Kasten fiir Netzteile und
Transformatoren
e Caja en PMMA para balastos
electrénicos y transformadores
ONE DREAM 059.317.42. Metallo Alimentatore elettronico ioduri
AL IOD 1x35 Metal da 1 x 35W da inserire nel SCAD
Metall Electronic ballast metal halide
Métal of 1 x 35W to insert in SCAD
Metal

ONE DREAM
AL 10D 2x35

059.317.43.

Metallo
Metal
Metall
Métal
Metal

J

Alimentateur électronique iodures
de 1x35W a insérer dans le SCAD
Jodide elektronisches Vorschaltgerat

von 1x35W im SCAD einsetzen
Balasto electrénico yoduros de
1x35w a introducir en el SCAD

Alimentatore elettronico ioduri
da 2 x 35W da inserire nel SCAD
Electronic ballast metal halide
of 2 x 35W to insert in SCAD
Alimentateur électronique iodures
de 2x35W a insérer dans le SCAD
odide elektronisches Vorschaltgerét
von 2x35W im SCAD einsetzen
Balasto electronico yoduros de
2x35w a introducir en el SCAD




Codice/Code/
Art.Nr/Code/
Codigo

Note/Notes/Glosse/Note/Glosa |

|
ACCESSORI/ACCESSORIES/ZUBEHOR/ACCESSOIRES/ACCESORIO

ONE DREAM 059.317.40. Metallo Alimentatore elettronico ioduri
Metal da 1 x 70W da inserire nel SCAD

AL 10D 1x70 Metall Electronic ballast metal halide
Métal of 1 x 70W to insert in SCAD
Metal

Alimentateur électronique iodures
de 1x70 W a insérer dans le SCAD
Jodide elektronisches Vorschaltgerat
von 1x70 W im SCAD einsetzen
Balasto electronico yoduros
de 1x70 W a introducir en el SCAD

ONE DREAM 059.317.41. Metallo Alimentatore elettronico ioduri

AL 10D 2x70 Metal da 2 x 70W da inserire nel SCAD
Metall Electronic ballast metal halide
Métal of 2 x 70W to insert in SCAD
Metal

Alimentateur électronique iodures
de 2x70W a insérer dans le SCAD
Jodide elektronisches Vorschaltgerat
von 2x70W im SCAD einsetzen
Balasto electrénico yoduros de
2X70W a introducir en el SCAD

ONE DREAM 059.317.45. Metallo Trasformatore elettronico

TR 20/60 Metal 12v da 20/60W da inserire nel SCAD
Metall Electronic transformerer 12v
Métal of 20/60 W to insert in SCAD
Metal

Transformateur électronique 12 VV
de 20/60W a insérer dans le SCAD
Elektronischer Transformator 12 V
von 20/60W im SCAD einsetzen
Transformador electrénico 12 V
de 20/60W a introducir en el SCAD

.
ONE DREAM

059.317.44. Metallo
TR 105

Trasformatore elettronico 12v

Metal da 105W da inserire nel SCAD
Metall Electronic transformerer 12v
Métal of 105 W to insert in SCAD
Metal

Transformateur électronique 12 V
de 105W a insérer dans le SCAD
Elektronischer Transformator 12 V
von 105W im SCAD einsetzen
Transformador electrénico 12 V
de 105W a introducir en el SCAD






